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(TAKULOR SZ0MIDEI VANDOR -
LASAT THMOGATS ECVESOLETH

BUDAFEST
VI, NAGY JANOS-UTCA 33,

Budgpest, & _ .

Mamadnak irt szlletésnapi jokivansdgaim 1929-bdl.

Mindig nagyon mamas voltam. Otthon németil beszéltiink. Ha mamardél almodom, akkor azt csakis
németul. Ekkor tizenkét éves voltam. Nyilvan a fraulein diktalta ezt a fennkolt széveget: "Der liebe
Mutti zum Geburstag 1929 von lhrer dankbar Tochter Jani" [Kedves Mamé&nak 1929. évi
szliletésnapjan halas leanyatdl, Janitdl]. A rajzot én készitettem.

Az "r"-t nagyon sokdig nem tudtam kimondani, ezért testvéreim csufoltak. Nevemben sajnos tobb
r'* van. Ha kérdezték németil, hogy hivnak, mondtam: "Majanne." Ebbdl lett a Jannylein, Janele
meg Jani.

A felhasznalt papiron jél [dthaté annak a didkturisztikai egyestletnek a fejléce, amelyet a papa
1908--1918 kdzdtt miikddtetett: "VANDORDIAK" (TANULOK SZUNIDEI VANDORLASAT TAMOGATO
EGYESULET) BUDAPEST VI. NAGY JANOS-UTCA 33.
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